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Warnung!

Stellen Sie am Wiedergabegeriit eine geringe Lauistiirke ein, bevor Sie den
Kopfhrer an die Tonquelle anschlieBen. Vermeiden Sie eine zu hohe Lautstiirke,
insbesondere Gher liingere Zeitriume oder bei hiiufiger Benutzung. Zu grofie
Lautstiirke kann zu daverhaften Gehdrschiiden fihren.

Gefahr von Unfiillen durch beeintriichtigte
Wahrnehmung

Geriiusche der Umgebung héren sich unter Umstiinden anders als gewohnt an.
Benutzen Sie den Kopfhrer auf keinen Fall bei Titigkeiten, bei denen Sie Ihre
Umgebung aufmerk hrnehmen miissen, inshesondere beim Fiihren von
Maschinen oder Fahrzeugen im StraBenverkehr (Dies gilt auch fiir Fahrriider). Be-
achten Sie dabei auch die gesetzlichen Vorschriften und Regelungen des Landes,
in dem Sie das Gerit nutzen.

[Z] SAFETY INFORMATION
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Warning! Risk of hearing damage

Set a low volume on the audio device before you connect the headphones to
the sound source. Avoid excessive volumes, particularly over extended periods
or in the case of frequent use. Excessive volume can result in permanent hearing
damage.

Danger of accidents due to impaired perception
Surrounding noises may sound different than usual. Never use the headphones
during acfivities when you must be ively aware of your surroundings, par-
ticularly when operating machinery or vehicles in traffic (This also applies to
bicycles). You must also comply with the legal provisions and regulations of the
country in which you are using the device.

[0 ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA
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Avvertenza! Rischio di danni all’udito

Prima di collegare la cuffia alla sorgente sonora, regolare un volume basso
nell‘apparecchio di riproduzione. Evitare un volume troppo alto, specialmente
per periodi prolungati o in caso di ufilizzo frequente. Un volume eccessivo pud
causare danni permanenti all'udito.

Pericolo di incidenti dovuti ad una percezione
limitata

E possibile che i rumori dell'ambiente si sentano diversamente dall‘abituale. Non
utilizzare mai la cuffia in attivitd nelle quali & necessario percepire con attenzione
|'ambiente circostante, in particolare quando si conducono macchine o veicoli nel
traffico siradale (Cid vale anche per le biciclette). Osservare anche le norme e
disposizioni di legge del Paese in cui si ufilizza |'apparecchio.

[ VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

> B

Waarschuwing voor gehoorschade!

Stel een laag volume op het geluidsweergaveapparaat in, voordat u de koptele-
foon op de geluidsbron aansluit.Voorkom een te hoog volume, met name gedu-
rende langere periodes of bij frequent gebruik. Een fe luid volume kan leiden tot
permanente gehoorschade.

Gevaar voor ongevallen door een verminderde
waarneming

Geluiden uit de omgeving kunnen in sommige gevallen anders klinken dan ge-
bruikelijk. Gebruik de koptelefoon in geen geval bij activiteiten, waarbij u uw om-
geving aandachtig moef waarnemen, met name bij het bedienen van machines
of het besturen van voertuigen in het wegverkeer. (Dat geldt ook voor fietsen.)
Neem daarbij ook de wettelijke voorschriften en bepalingen van het land waarin
u het appara at gebruikt, in acht.
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I3 CONSIGNES DE SECURITE

Avertissement! Risque d’altération de I’ouvie

& Réglez I'appareil de lecture & un volume faible avant d'y brancher le casque
d'écoute. Afin d'éviter des dommages auditifs éventuels, ne pas écouter & un
niveau sonore élevé pendant une longue durée. Un volume élevé peut engendrer
une aliération durable de I'ovie.

A Danger! Risque d’accidents dus & une perception

altérée
Les bruits environnants peuvent étre différents des bruits habituels. N'utilisez
pas le casque d'écoute lors d'activités pour lesquelles vous devez étre attentif &
voire environnement, en particulier pour la conduite de machines ou de véhicules
sur lo voie publique (Cela vaut également pour le vélo). Respectez également
a cette occasion les dispositions et les réglements légaux du pays dans lequel
|'appareil est utilisé.

I3 INDICACIONES DE SEGURIDAD

Advertencia! Sobre daiios auditivos

& Seleccione un nivel bajo de volumen en el reproductor antes de conectar los auri-
cwlares a la fuente de sonido. Evite los niveles de volumen extremadamente altos,
especialmente si utiliza los auriculares durante periodos de tiempo prolongados
o con mucha frecuencia. Un nivel de volumen muy alto puede provocar dafios

ﬁ auditivos permanentes.

Peligro de accidentes por una menor percepcion

Los ruidos del entorno suenan en ocasiones de forma distinta a la habitual. No
utilice los auriculares cuando realice actividades en los que deba estar atento
al exterior, especialmente mientras conduce mdquinas o vehiculos en carrefera
(También bicicletas). También deberd observar lus disposiciones legales del pais
en el que ufilice los auriculares.

I3 INDICACOES DE SEGURANCA

Perigo de danos auditivos
Regule o aparelho reprodutor de som para um volume de som baixo, antes de

ligar os auscultadores a fonte de som. Evite um volume de som demasiado elevo-
do, especialmente durante um tempo prolongado ou numa utilizacdo frequente.
Um volume de som demasiado alfo pode causar danos auditivos permanentes.

A Perigo de acidentes devido a uma diminuicéio
da perceciio
0s ruidos do exterior, em certas circunstdncias, ouvem-se de forma estranha.
Nunca utilize os auscultadores durante atividades em que tenha de estar atento
ao meio em sua volta, especialmente durante a conducdio de mdquinas ou de
veiculos no trénsito (Vélido também para bicicletas). Cumpra também as normas
legais e regulamentos do pais em que estd a utilizar o aparelho.
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Advarsel mod horeskader

Indstil en lille lydstyrke pa gengivelsesudstyret, inden du filslutter hovedtelefo-
nen fil lydkilden. Undga en for hej lydstyrke, iser i lengere tid eller ved hyppig
brug. En for hej lydstyrke kan medfare permanente hareskader.

Fare for ulykker pga. nedsat opfattelse

De omgivende lyde/stoj heres eventuelt anderledes end sedvanligt. Benyt
under ingen omstendigheder hovedtelefonen ved aktiviteter, hvor du skal
vare opmarksom pd dine omgivelser, iser ikke ved kersel med maskiner eller
keretajer i trafikken (Dette gaelder ogsd for cykler). Veer i den forbindelse ogsd
opmaerksom pi de | ige | Iser og ordninger i det land, hvor du
bruger apparatet.

3 BEZPECNOSTNi POKYNY

Vystraha pied poskozenim sluchu

Nei pripojite k h zdroji, nastavte pristroj, ze kierého cheete
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prehrdvat, na nejnizsi hlasitost. Vyvarujte se pfilis vysoké hlasitosti, zejména pak
po deli €asové obdobi nebo pi castém pouzivani. Vysokd hlasitost mize vést k
trvalému poskozeni sluchu.

Nebezpei zranéni v disledkv omezeného vnimdani
Okolni zvuky jsou za uriitych okolnosti slysitelné jinak nei obvykle. Nikdy ne-
pouiivejte sluchtka pi Ginnostech, pfi nichi musite pozorné vnimat své okoli,
zejména pak pfi izeni stroji a vozidel v silniéni doprave (To plati rovnei pro
cyklisty). Dodrzujte pfifom také zdkonné predpisy a opatfeni zeme, ve kieré
zafizeni pouzivite.

BT VARNOSTNI NAPOTKI
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Opozorilo pred poskodbo sluha

Preden slusalke prikljucite na vir zvoka, nastavite nizko glasnost na predvajal-
niku. lzogibajte se previsoki glasnosti, zlasti v daljSih obdobjih ali pri pogosti
uporabi. Previsoka glasnost lahko frajno poskeduie sluh.

Nevarnost nesrece zaradi zmanjSanega zaznavanja
Okoliski hrup se lahko slii drugace kot obicajno. Slusalk v nobenem primeru
ne uporabliajte pri dejavnostih, pri katerih morate paziti na dogajanje v okolii,
zlasfi pri upravljanju strojev ali vozil v cestnem prometu (To velja tudi za kolesa).
Pri tem upostevajte tudi zal predpise in pravilnike, ki veljajo v drzavi, v
kateri uporabljate napravo.

B SICHERHEITSHINWEISE
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Buumanue!

Mlepen NomKnioueHHEM HOYWHMKOB K MCTOUHUKY 3BYKO YCTOHOBHTE HU3KMi
YPOBEHb TPOMKOCTH HO YCTPOiicTBE BOCT Ws6eraiite upesme
YPOBHS TPOMKOCTH, 0COOEHHO B TeueHMe JNHTENbHOTO NEPHOAT BPEMEHM WAH
NpH YaCTOM MCNONb30BAHUH. Upe3sMepHbIi YPOBEHb FPOMKOCTI MOXET NpHBECTH
K Heo6paTimomy NoBPEXAEHHIO CyXa.

Puck HecuacThbIX ulyyaes BuieA(TBHE HUPYLWIEHUsA
BOCIPUATHSA

3ByKK OKpyXaioweii cpefibl MOTYT 3ByyaTb WHaue, uem obbiuro. Hu B Koem
C1yyde He WCNOMb3yWTe HAYWHWKA BO BpeMs 3QHSTMH, rhe HeoBxomumo
ObiTb B Kypce OKpyXatowero mupa, 0c06eHHO NPU BOXAEHMH MALWMH WM
TPHCNIOPTHbIX CPEACTB, HAXOOALMXCS B AOPOXHOM [BMXeHUM (370 OTHOCUTCR
w K senocunenam). Moxanyiicra, cob, TaKXKe

Tpe6oBaHus 1 NpaBuNa CTPaHBI, B KOTOpOi Bl Mcnonb3yere ycrpoiicrso.
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B3 BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA
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[I3 SIGURNOSNE UPUTE
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[Z] OAHTIEE AXDAAEIAZ
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Figyelmeztetés hallassérillésre

Vegye le a hangerdt, mieldtt a fiilhallgatot hangforrdshoz csatlakoztatja. Keriilje
a nagyon nagy hangerdt, kiilangsen hosszabb idejii vagy gyakori haszndlat ese-
tén. A tdl nagy hangerd maradands halldskrosoddst okozhat.

Baleset Veszély az érzékeloképesség

korlatozasa miatt

Eléfordulhat, hogy a kbmyezeti zajok a szokdsostél eltéréen hangzanak. A
fillhallgatot semmi esetre se hasznlja olyan tevékenységek kozben, amelyben
figyelnie kell a kérnyezetre, kiildngsen gép- vagy jarmiivezetés kbzben utcai for-
galomban (Ez biciklire is érvényes). Tartsa be oz adott orszdg forvényi eldirdsait
és jogszabélyait is.

Vystraha pred poskodenim sluchu

Predtym nei slichadld pripojite ku zdroju z signdlu najskor prehrdvacie
zariadenie nastavte na nizku hlasitost’. Vyhybaite sa prilis vysokej hlasitosti, pre-
dovietkym v priebehu dlhsieho obdobia alebo pri ¢astom pouzivani. Prilis vysokd
hlasitost’ méze spdsobit’ trvalé poskodenie sluchu.

NEBEZPECENSTVO! Grazu z dévodu znizeného
vnimania

Ivuky okolia budete vnimat’ za tychto podmienok inak ako bezne. Slichadld v
ziadnom pripade nepouiivajte pri €innostiach, pri kiorych musite pozorne vni-
mat’ okolie, predovsetkym pri obsluhe strojov alebo motorovych vozidiel v rmci
cestnej premdvky (To plati aj pre bicykle). Dodrfiavaite pritom tiez zdkonné
predpisy a opatrenia $ttu, v kiorom pristroj pouZivate.

UPOZORENJE na ostecenije sluha

Prije prikljuéivanja slusalica na izvor zvuka podesite glasnou na uredju za
reprodukciju na nisku razinu. Izbjegavaite visoku glasnotu, osobito tijekom dul-
jeg razdoblja ili kod ¢este uporabe. Previsoka glasnoéa moe rezultirati trajnim
o3tecenjem sluha.

Opasnost od nezgoda zhog ogranicene percepcije
Ivukovi iz okoline mogu u nekim okolnostima zvuéati drugadie nego inate. Nika-
ko ne rabite slusalice tijekom aktivnosti kod kojih je potrebno pazljivo percipirati
okolinu, osobito prilikom rukovania strojevima ili vozilima u cestovnom prometu
(Isto vrijedi i za bicikle). Pritom potujte zakonske propise i regulative zemlje u
kojoj rabite uredaj.

Npoadomoinon!

PuBpiote Tv éviaon ¢ ouokeuiq avanapaywyng o¢ xapnhé emimedo mpiv
ouvdioete Ta akouoTIkG oty myR Axou. Amoglyere v umepPohikn eviaon
fiou, eidikd yia peyiha ypovika diaotipata fj pe ouyvi) xpon. H unepBolik
tviaon pmopei va odnyAoer o¢ povipn BAaPn oty axof.

Kivduvog aruxnpdarwv Adyw pawpivig avrilnyng

01 Bopupor and 1o mepiBaMov pmopel va akolyoviar diagpoperikoi amé To
ouvnBiopévo.Je kapia mepintwon dev mpénel va xpnoipomoieite Ta akouoTIka
yia dpaoTnpiéTieg oTig omoieg mpémer va mpooéyere To mepiBiMov oag, aidikd
otav odnyeite pnyavipata i oxfpata o kukhogopia (autd 1oxbel kai yia Ta
nodfhata). Me autdv Tov Tpémo, mproTe emiong TG vopikéq anaiosic Kai
KavovIapoUg NG X®Pag oThv omoia XproIHOMOIEiTe T} GUOKEUR.



